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fizetendő. 

A Szókely dub myizygy közgyülése, 

Kézdivásárhely, 1905. aug. 2 

Jövő kedden, augusztus 22én 
tartja a ,Székely Társaságok Szö- 
vetsége" rendes közgyülését - mint 

többször is irtuk - vármegyénk központ- 

jában, Sepsiszentgyörgyön. 

Erre a nevezetes társadalmi ünnep- 

ségre ohajtjuk ujólag fölhivni minden igaz 

és hü székelynek figyelmét, érdeklődését, 

tevékenységét. 

Nincs egyesület a keleti hazarészben, 

melynek nagyobb jelentősége volna, mint 

a Székely szövetségnek. 

Alapitása, fennállása országos érdek, 

mert missziója a székelységnek, Erdély 

magyarsága zömének megmentésére, erő- 

sitésére, egyben Magyarország szolgála- 

tába adására terjed ki, a nélkül, hogy 
bárkinek is ártani akarna, hogy az érze- 

lemben és odaadásban becsülendő más ha- 

tesége között, 

zafiak érdekeit sértené. 
Épen a 12-ik órában kelt életre a szö- 

vetség, a mikor már ellenséges áradat 

veszedelméből kell kiragadni ezt a szin- 
magyar töredéket. És ha nem is nagy 

eszközökkel, de mindenesetre érdekes és 

értékes tényező, a társadalom sorompóba 

hivásával akar diadalmaskodni a veszede- 

lem fölött. Abból indult ki ugyanis, hogy 
anépnek vezetőket, támogatókat szerezzen, 
akik minden ügye-bajában, a min saját 

ereje megtörnék, jóindulatu utmutatást és 
segitséget nyujtson. (Nem alamizsnát, ha- 

nem segitséget, akkor és ott, a mikor és 

ahol szükségét érzi... ) 

Hogy mennyire sikerül? A jövő mu- 
ja meg. Szeretnők hinni, hogy óhajtott 
tékben. Mert ha nem is teszünk össze- 

hasonlitásokat a nemzetiségi agitációt kö- 
vető térfoglalások és a magyarság térvesz 

önként elénkbe áll az er- 

délyi magyarság támogatásának szüksége 

a számbeli apadásban, a kivándorlás foko- 

zódásában, a gazdasági ágak számának és 

jövedelmének fogyásában. 

És - csodálatos - bár számos kul 
s és közgazdasági társaság alakult 

re nem pizentyni sem az 2 egyik, 7 

az erdőlt, környe 

jollehet, a statisz- 

utott a számbeli 

példával igazolhatnók, 
és tért sok más hasonló szervezet. A ma- 

yarság közönyét ostr 

delmére, kifejezőn hirdetvén, ha igy tart 

Erdél y elvész Magyarország számára. 

Nem vetünk történeti visszapillantást 

hol és mikor kezdődött a baj. A Székely 

kongresszus óriási halmazát állapitotta 

meg és mutalott az orvoslás eszközeire. 

Azt is érintetlenül hagyjuk ezuttal, hogy 
a politikai élet ziláltsága miatt, eddig min- 

den jobb törekvés meghiusult a munkára 

hivatott tényezők széthuzásán. 

De azt igenis szóvá tesszük és hirdet- 
jük erős meggyőződéssel, hogy a szövet- 

kezés ideje elérkezetf. A Székely szövet- 

ségben tehit egyesülnie kell minden be- 

csületes társadalmi szervezetnek. Egyesülni 

és munkát vállalni, hogy egy talpalattnyi 

tér se maradjon őrizetlenűl. 
Sokan nem tudják még, vagy nem 

akarják megérteni, hogy miként férhet 

össze oly sokféle, külön intenciókkal ala- 
kult szervezet s mit tehet ha ugyan 

összefér - egymás mellett a magyar kér- 

désben ? 
Pedig a dolog nagyon egyszerü: A 

kulturális egyesületek a müvelődés terén 

feltornyosult akadályok elháritásához. 

A közgazdaságiak az egész vonalon 

megbénult termelés és forgalmazás nehéz- 

ségeinek leküzdéséhez vethetik latba ere 

jüket = egymásérl. Szerepe van itt min- 

denkinek. Egyeseknek és kapcsolt szerve- 

zeteknek. S ha évenként egyszer össze- 

jövén, mindenki piacra viszi a maga 

nyomoruságát, 
nácsot kér másoktól is az eljárás meg- 

könnyitéséhez, a Székely Szövetségben 

hazareszünk legjelentékenyebb szervezete 

kel életre a közerő által. 
Messze vezetne a kérdés részletezése. 

Elvégzi azt maga a szövetség. Csupán 

annyit emlitünk meg alapszabályából, 

hogy célja: i 
„A már alapszabály szerint müködő 

és az ezután alakitandó sSzékely Társa- 

ságok, valamint más hazai, különösen 

székelyföldi hasonirányu közmüvelődési 
és közgazdasági testületek szövetségbe 
vonása, összetartása és közmunkásságá- 

nak a székely (magyar) közmüvelődési 
és közgazdasági ügyek javára való egy- 
séges irányitása, biztositása és állandó- 
sitlása - társadalmi uton. 
A többit hagyjuk. Száz meg száz 

moljuk meg, ha a 

etség idei (aug. 

sorsa fölött 

déssel 

séggel összegyülnek a közgyülésre, hogy 

hasznára 
székely kérdésnek: 

gondolkozik maga és ta- 

miként nyer erőt 

És szeretnők ott látni első sorban vá- 
rosunk és vármegyénk intelligens polgár- 

ságát, hogy mutassa meg azoknak, akik 

messzi idegenből idejönnek megyénk köz- 
pontjában, hogy saját sorsunk, jobb jö- 

vőnk iránt nemcsak érdeklődni, de áldo- 

zatot is hozni tudunk és akarunk is! 

Azokat pedig, akik hazafias lelkese- 

, nemes szándékkal, tiszta önzetlen- 

legyenek a székely ügynek, a 

szivünk mélyéből üd- 

vözöljük s munkásságukra Isten áldását 

kivánjuk. 

A magyar nyelv tanitása. Luk ács György 

közoktatásügyi miniszter a Berzeviczy-féle népoktatás- 

ügyi törvényjavaslatot rendeletileg érvénybe léptette. 

Ugyunis elrendelte, hogy ha az idegen ajku isko. 

lákban nem intenziv a magyar nyelv tanitása, ugy 

a tanfelügyelő arról köteles jelentést tenni és a ta- 

nitót nyonban nyugdijaztatni fogják. Ha egy isko- 

lánál két tanitót nyugdi aznak egymásután, akkor 

az állam nevez ki tanitókat. Ha pedig a község kimu- 
tatja, hogy nem képes az iskolát fentartani, ugy azt 

az állam veszi kezelés alá. 

Lukács György rendeletet adott ki, a tanitó- 

képzőre vonntkozóan is, melyben a nem magyar 

nyelvü tunitóképző intázetek növendékeire nézve 
kötelezővó teszi a magyar nyelv teljes ismeretét. A 

tanfelügyelőknek kötelességévé teszi a rondelet, hogy 

a képesitő vizsgálatokon a magyar nyelvnek olyan 

mérvü ismeretét követelje meg a hallgatóktól, hogy 

azok a magyar nyelvet tanithacsák is az iskolákban. 

A válság 

Fejerváry Ischiben. 

Fejórváry a jövő hét elején Ischibe megy a 
királyhoz és bejelenti neki azokat az intézkedéseket, 

a melyeket a kormány a nemzeti ellentállás 

tervbe vett, ha a király beleegyezését adja Mozzáju 

akkor a kormány azonnal élni fog velük, 

A kormany magatartása. 

A Magyar Nemzet ezt irja a kormány mnag 
tartásáról : 

Kétségtelenül autentik us nyilatkozatok t 
a kormány legközelebbi magatar! 

történtek volna, a viszonyok és az előzn 
mugukban is megszabják a apnet ut 

sének. A sulyos krizis kö 

a folyó ügyeket, bizto 
a atió 1 
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ismerik és respektálják, bántódás a törvényhatósá- 
gokat nem érheti. Ha azonban e korlátokat lerom- 

bolják s a belügyminiszternek másodizben is meg- 
erősitett rendeletei ellenében más jogot is igénybe 

óhajtanak venni az országgyüléshez való felirás jo- 

gánál, ugy a legtermészetesebb felfogás szerint önvéde- 

lemre kényszeritik a kormányt az állam érdekeinek 

védelmében. A védelem fegyverei pedig elég hatályosak. 

Kiki megtalálhatja azokat a törvénykönyvben. 

A katonasag és a passziv rezisztencia. 

A közös hadügyminisztert - a mint Bécsből 

jelentik - még e hét folyamán nagyjelentőségü 

rendeletet fog kibocsátani. Ez a rendelet azokra az 

intézkedésekre vonatkozik, a melyeket a hadügyi 

vezetőség a katonai közigazgatás terén tesz a passziv 

regisztenciával szemben. 

Itt emlitjük meg, hogy a videken néhány régi 

katonaszökevényt csak csendőri elővezetés utján tud- 

tak törvényes kötelezettségére szoritani, ami a koa- 

liciós sajtóban nagy recenzust keltett. Az elővezeté- 

sekről a honvédelmi miniszteriumban a következő 

információt adták: 

- A csendőrség, melynek szervezeti és szol 

gálati utasitása részletesen körülirja, hogy mely ha- 

tóságok vannak jogositva közvetlen felhivást adni 

az őrsök részére, a katonai hatóságok részéről ne- 

talán érkezott felhivásokat nem teljesitené, hanem 
beküldené a felettes hatóságokhoz. Ki van zárva 
tehát, hogy a csendőrség a katonai hatóságok pa- 

rancsára elővezetést végzett volna, már csak azért 

is, mert ezt az eljárást tiltja a szolgálati utasitás, 

de ily katonai hatóságoktól közvetlenül küldött fel- 

hivások teljesitésére a csendőrség rendeletet nem 

kapott. Ha tehát történtek elővezetések, ezek csakis 
a polgári hatóságok felhivására történhettek. Hasonló 
eljárást foganatositanak ama tartalékosok és póttar- 

talékosok ellen is, a kiket katonaszökevényeknek 

nyilvánitanak, de ezeknek nyomozása és elfogatása 

is csak a polgári hatóságok rendeletére fog megtör- 

ténhetni. A katonai hatóságok tehát ez idő szerint 

semmiféle elővezetési rendeletet a csendőrségnek 

nem adtak. 

A szabadelvüpártból. 

A szabadelvüpárt felbomlása iránt inditott moz- 

galmat vezető 28 orsz. képviselő aug. 17-én ujabb 

értekezletet tartott. Az értekezletről fél 2 óra után 

a következő hivatalos jelentést adták ki: „A sza- 

badelvüpártnak ama tagjai, kik a párt feloszlatása 
iránt akciot inditottak, ma Dániel Ernő báró elnök- 
lete alatt értekezletet tartottak s elhatározták, hogy 

a 28 iki pártgyülés előtt még egyszer összegyülnek 

értekezletre." 

Ezev a szükszavu jelentésen kivül alig került 

valami megbizható értesülés nyilvánosságra, mert 

az értekezleten jelen volt képviselők becsületszó 

mellett kötelezték magukat a titoktartásra. Annyi 
azonban kiszivárgott, hogy dr. Issekutz Győző ja- 
vaslata fölött heves vita volt. Az „Esti Ujság álli- 

tólag teljesen megbizható forrásból arról értesül, 

hogy az értekezlet kimondia, hogy csak azon fölté- 

tel alatt maradnak meg a szabadelvüpárt kötelékében, 

ha a párt csatlakozik a nemzeti jogokért folyó küzde: 

lemhez, ha nem, ugy kilépnek a pártból. 

Az értekezleten leghelyesebbnek a szükséges 

teendők közül azt vélték, hogy Tisza István gróf 

mondjon le mandátumáról és álljon félre a politikai 

küedő térről A párt feloszlása mellett különösen 

Issekutz Győző beszélt igen hevesen. Az együtt 

maradás mellett csupán Sándor Pál emelt szót. 

KÜLFÖLD 

Az angol király látogatása. 

Királyunk és az angol király nem egészen egy 

napi együttlét után szerdán délelőtt elbucsuztak 
egymástól. VII. Eduárd Marienbadba ment, a hová 

szerdán este hat órakor érkezett meg. A két ural- 

kodó érintkezése folytonosan a legmelegebb barát- 

ság bélyegét viselte magán és egy percre sem öltött 
politikai jelleget. Bizonyára ennek elkerülése végett 

maradtak el a szokásas pohárköszöntők is a teg- 

napi udvari ebédről. Mindonnek ellenére alkalmasint 

sok szó fog esni az európai sajtóban az ischli láto- 

gatásról. Az angol lapok már is nagyon rokonszen- 

ves cikkeket szentelnek annak és sürgetik, hogy 

Nagy Brittannia, Magyarorszag és Ausztria minél 

előbb teljes megegyezésre jussanak a balkán-félszi- 

geti kérdésekre vonatkozólag. Ez a kivánság a ma- 

gyar, osztrák és angol balkán félszigeti érdekek 

harmoniáját mutatja, a miért megelégedéssel fogad- 
juk azt. Meg kell azonban jegyeznünk, hogy tudo 
másunk szerint eddig sem jelentkeztek számbaveendő 

ellentétek Nagy-Brittania, valamint Magyarország 

és Ausztria balkán félszigeti politikája között. 

Székel Társségok szeneek Közgy 

siszentgyörgyön. A gyülésen 

A székely kultur-egyesületek az eddigi szé- 
kely kongresszus helyett szövetséggé alakulva első 

ilyen közgyülésüket augusztus 22 én tartják meg Sep- 

részt vesznek az Ozszá- 

g0s Magyar Gazdasági Egyesület, az Erdélyrészi Ma- 
gyar Közmivelődési Egyesület és az összes Székely Tár- 

saságok. A szövetség célja a székely kulturális és 
közgazdasági érdekek megvélése és fejlesztése. En- 
nek a módozatait, az egyes társaságok müködésére 

és az egységes szervezetre vonatkozó kérdéseket 

fogják megvitatoi a közgyülésen, melynek sorrendje 

a következő: 

1. Elnöki megnyitó Tartja Deák Lajos kir. ta- 
nácsos elnök. 2. A szövetségben levő társaságok és 

testületek képviselőinek igazolása. 3. A központi iroda 
jelentése a szövetségben levő társaságok (testületek) 

müködésének ismertetésével. Előadó: Máthé József 

főtitkár. 4. A székely vasutak kiépitésenek kérdése. 

Előadó: Borszéky Soma ny. miniszteri osztálytaná- 

csos. 5. Háromszék vármegye piacképes cikkeinek 

forgalomba hozása. Előadók: Benkő Pál gazd szak- 

tanár és Ősinádi Lajos igazgató tanitó. 6. A székely 

kongresszus határozatainak végrehajtása tárgyában elő- 

terjesztés. Kapcsolatasan a székelyfoldi miniszteri ki- 

rerdeltség eddigi müködésének ismertetése(a kiadott 

jelentések nyomán). Előadó: dr. Kömőcsi Józself szöv. 

alelnök. 7. A sepsiszentg örgyi székely tanitónő- 

képző intézet fejlesztése tárgyában a felinati javaslat. 

Előadó Kardhordó László képezdei tanár. 8. Szám 

adás, költségvetés (a központi iroda véleményével). 
Előadó: dr. Sárkány Miklós, Szöv. pénztáros. 9. 

Tisztujitás (a jelölő bizottság véleményével) Előadó: 

a bizottság elnöke. 10 A jövő órvi közgyülés idejé- 

nek és helyének megállapitása (az elnökség vélemé- 
nyével). 11. Inditványok tárgyalása. Végül a sepsi- 

szentgyorgyi Székely-Társaság állal rendezendő iparki- 

állitás megtekintése - A közgyülés alkalmából több 

kirándulás terveztetik a közeli fürdőkre, ipartelepekre. 
A kik azokon részt venni óhajtanak és elszállásolásra 

is igényt tartanak jelentkezzenek Végh Endre főgimn. 

tanár, bizottsági elnöknél Sepsiszentgyörgy. 

Sepsiszentgyörgyre érkezés a budapest predeáli 

gyorsvonattal aug. 21-én d. u. 4 órakor. 

AÁn E . 
lom. 

Hideg, borongó, késő téli estén, 
Egy szőke asszonyt hozott elém a sors. 
Fekete mély gyász volt a karcsu testén, 
Járása ringó, bájos, kivánatos. 

S amint közelgett, szende őzszemével 

Reám mosolygott, - s a szép tündéri kép 

Eltünt, leplével bevonta őt az éjjel. 

Utját befödték a hulló hópihék. 

Eltünt, miként az élet sok-sok álma, - 
Alig csodáltuk, volt, nincs, itt a vége - 

A szőke asszony is álommá válva, 

Elment, eltünt a szürke semmiségbe.. 

Költemények prózában. 
Ita: Turgenyev. 

A Vv il ág v ége. 

(Álom) 

Azt álmodtam, hogy valahol Oroszország szög- 

jetén vagyok, magános parasztviskóban. 

Tágas és alacsony a három ablakos szoba : 

lak a mésztől fehérek; semmi butor. A ház ton 
opár, gyöngén eső róna. Az egyszinkék ég miot 

nagy lepedő terül föléje. 
Nem vagyok magam. Vagy tiz ember van még 

szobában, mind közönséges, egyszerüen öltözött 

emberek. Némán, tétova léptekkel járnak föl s alá. 

Kerülik egymást. Ám szüntelen találkozik nyugta- 

lan tekintetök. 

Egyik se tudja, hogy került e házba, egyik se 

tudja, kik a társai. Nyugtalanság és szorongás ül 

arcukon. Egymásután az ablakhoz mennek s für- 

készve kitekintenek, minha kivülről valakit vár- 

nának. 

Aztán megint nyugtalanul járaak föl s alá. 

Egy kis fiu van köztük, egyhangu vékony hangján 

időnkint nyöszörög. 

- Apuskám félek! 
Ez a nyöszörgés szorongással tölt el, = 

magam is félni kezdek Kitől? Mitől? Magam 

se tudom. Csak azt az egyet érzem: nagy, nagy 

szerencsétlenség jön közelebb. A kis fiu csak egyre 
nyöszörög. Ahlcsak lehetne szabadulni innen! Mily 

dohos, tikkasztó itt minden - a megfulladásig! De 

nem lebet szabadulni! 

Az ég szemfödélhez hasonlatos. Semmi szellő. 

Talán a lezegő is kihalt! 
A fiu hirtelen az ablakhoz siet s panaszos 

hangon hiv: 

- Nézd csak, nézd - elsülyedt a föld! 

- Mit? Elsülyedt? 
És valóban: a róna eltünt a ház elől - most 

ott látszik a magas hegy ormán! - A látóhatár 
összezsugorodott 

tátongó, fekete örvény ásit. 

Mindnyájan az ablakhoz rohantunk. A borza- 

lomtól megkövült a szivünk. 

- Ott, ott! - szepegett a szomszódom. 
És ime - az egész földmesszeség hosszán el 

halmok csaptak föl és tüntek el a távolban. 

- eltünt és a ház előtt meredek, 

ember hirében állott, de nzért jó szive o s biz 

kezdett valami hullámozni, kis gömbölyü hullám 

- A tengerl! futott legott végig mindahányunk 
idegzetén. 

- Tüstént elayel mindnyájunkat! .. 
tud akkorára nőni, fölhágni e széditő magasságig! 

Es mégis nőtt, nőtt óriási gyorsasággal.. 

Már nem egyes hullámok többé, mik amott a távol- 
ban föl s alá kergetődznek . iszonyatos össze- 
olvadt ár az egész, mely szerte az egész látóhatárt 

ke esztültörte. 
Sebten vágtatva tört felénk. Jeges szélvihar 

szárnyán csapott fölig, összegombolyodva, mint a 

pokol sötétsége. Megremegett minden köröskörül... 

ott pedig a felhömpölygő, alaktan tömegben recse- 
gés, dörgés s ugy hallszik, mint ezerhangu érces 

orditás. ; 

Hah! mily üvöltés, zajgás! Maga a föld is 
nyög, sóhajt a rémülettől. z 

Itt a végetek! A mindenség vége! 

Még egyszer fölhangzik a kis fiu nyöszörgése. 

Társaimba akarok kapaszkodni - már mind meg- 
fulladtunk, eltemetett, elnyelt, szétszakitott a pokol- 
fekete, jeges, dörgő vizár. 

Sötétség.. . . örök sötétség! 

Alig udtam lélegzeni, mikor fölébredtem. 

Napkoeleti mese. 

Ki ne ismerné a bagdadi nagy Dzsaffart, a 

világ napját? 
Egyszer sok sok évvel ezelőtt, mikor maga e 

fiatal volt, sétált Dzsaffar Bagdad környékén. 
Egyszer, csak rekedt kiáltást h llott: 

kétségbeesetten segitségért kiabált. 

Dzsaffar koriársai előtt higgadt, meggondolt 

De hogy 

valaki 

erejében. 

Arrafeló tartott, ahonnét a hang a s megb 



- Akirály születes napjat Kézdivásárhelyen 
hagyományos tisztelettel ünnepelte meg a polgárság 
az idén is. Előző este a fétéren és főbb utcákon levő 
küzépületek és lakások ablakni ki voltak fényesen 
világitva; a zenekarok játszottak s pompás tüzijáték- 

ban is gyönyörködhetett a főtéren nagy tömegekben 
föl s alá hullámzó közönség. Aug. 18-án d. e. 9 óra- 

kor a róm. kath. templomban ünnepélyes „Tedeum" 
volt, melyen a kir. hivatalok, városi és más köz- 

igazgatási hivatalok tisztviselői testületileg jelentek 

meg s a honvédség egész zászlóalja disztüzek adá- 

sával emelte az ünnepély fényét. 
tiszti étkezőben pompás diszebéd volt. 

tény vallás eiterjasztéséért a r. kath. egyház a szen 
tek közé iktatott s kinek névünnepét a magyar or- 

szággyülós a nemzeti ünnepek közé sorozta. Kézdivásár- 
helyen az idén is nagy ünnepséget szentel a haza 

fias közönség. Eete fényes kivilágitással adott kife- 

jezést Szent István iránti hódolatának, ma vasárnap 

d. e. 10 órakor ünnepélyes isteni tisztelet lesz a r. 

kath. templomban, melyre a plebániai hivatal az 

üösszes hatóságokat, testületeket meghivta. 

- Főgimnáziumunk epites ügye a 
megvalósulás örvendetes stádiunába ju 

tott. Mint lapunk hirdetési rovatában lát- 

ható, az erdélyi róm. katb. státus igazgató- 

tanácsa aug. 14-én tartott ülésében elha- 
tározta az epitést s arra az árlejtést 

ki is hirdette aug. 31-iki határidő- 
vel. Felhivjuk rá olvasóink figyelmét. 

- Eljegyzés. Egy rég szövődő kedves sze- 

relmi frigy boldog révbejutásáról adhatunk hirt e 

sorokban. Dr. Gyöngyössy István, sárkányi kir. 

aljárásbiró, lapunknak éveken át bár névtelen, de 

derék munkatársa, je es árcairója, aug, 15-én, szük 

családi körben, jegyet váltott özv. Jancsó Mózesnó 

sz. Nagy Anna urnő bájos leányával: Jancsó 

Vilma urhölgygyel. Az eljegyzéshez, melyet ne- 
hány hét mulva az esküvő is követni fog, sok sze- 
rencsét kivánunk. Isten áldása legyen a szép frigyen. 

Alapitványi helyek az erd. róm. kath 
gimnáziumokban. Az erd. róm. kath. státus igaz- 

gatótanácsa alapitványi helyre felvette: a) a kolozs- 
vári Szent Józsefintézetbe Istvánfi Pál, 
Feisch! Antal, László József, Petren Kálmán, Lengyel 
Zoltán, Fábián József, Szabó G éza, Bulbuk Ernő, 

Dél ben a honvéd 

=- szent István király napja Kéezdivásár- 

helyen. Az első magyar királynak, kit a keresz- 

Veress Józset, Nagy Gyula, Gábor Lászió, Orbán 

Elemér, Ábrahám József, Imre Lajos, Sándor Endre, 
Venczel József, György Dénes, Ferencz Károly, 

Prikler Lajos, Kaján Rudolf, Ikrich Arnold; a ko- 
lozsvári Mária Terézia konviktusba: Arvéd János, 
Kapitán János, Vitán Pál, Kovács Aladár, Vajna 
Béla; a csiksomlyó i finevelő intézelbes Kopac 
Albert, László Antal, Pál Béla, Veres Ernő, Bándi 

József, Tódor József, Gá János. Lakatos Imre, 

Zonda Imre; a gyulafehérváriba: Kintzig 
Gyula, Székely Gyula, Veress Gyula, Lukács 
Kálmán; a kézdivásárholyibe: Schuszter 

János, Os váth Istvár, Kozma Gábor, Keserü 

Antal; a marosvásárhelyibe: Boér Géza, Kovács 
Kálmán, Boross Ferenc; a székelyudvarhe- 

lyibe: Kovács Gergely, Ródenbückher József, Fa 

zakas István, Kerezsi Jenő, László Gyula, Páder 

Károly folyamodókat; a nagyszobeni róm 

kathb. Teréz-árvaházba: Szentkirályi Guszfáv. 
Várterész Pótor, Ferenczi László, Petres Bilint, Csoh 

Gyárfás Bittermann Gyula, Pintér Jonő, Luka 
László, Baczoni József, Ambrózi Bóla, Buttyán Sán- 

dor, Deutsch Ferenc, Marczi Antal, Fórika András, 

Fejér Ferenc és Petke Margit növend keket. 

- Kossuth ünnepely ées ifjusági bucsu- 

estely. A kézdivásárhelyen szünidőző tanuló ifjuság 

a rógi szokásokhoz hiven f. hó 27-én d. u. 4órakor 

a sótatéren Kossuth ü: mepélyt rendez, ezt megelőző- 

leg aug. 26-án szombaton este müsoros bucsuestélyt 

A sikerre kecsegtető, csinos műsor már nagyjában 

ös ze van állitva s legközelebbi számunkban róészle- 

tesen is adhatjukolvasóinknak. Ugy az estélyre, mint 

az ünnepélyre előre is felhivjuk a közönség figyel- 

mét és jóakara u hazafias támogatását. 

- Széekely kiállitás A „Székely Társaság' 

tegnap tartott ülésén meghatározta, hogy a székely- 

ség ipari, kereskedelmi, s a kivitelre képes más cik- 

kekből álló kollekcióból nagy fáradsággal összehozott 
kiállitás megnyitása kedden f. hó 22 én délelőtt 8 

órakor lesz. A rendezőség ez uton is értesiti az ér- 

deklődőket, hogy a kiáll tást megnézni akarók Végh 

Eudre rendező bizottsági elnöknél, s a Mikó-Kolle- 

gium tornacsarnokában kaphatnak a mióért dij nem 

jár. A kiállitásra vonatkozó egyéb tudnivalókat a 

kibocsátandó falragasz adja tudtára a nagyközönség- 

nek. E helyen még csak annyit jegyzünk meg, hogy 

a Székely-Társaságok Szövetségének közgyülésére, 

mely ugyancsak 22-én délelőtt 10 Srakor lesz nem 
a helybeli sSzékely-Társaság hivj. meg, hanem a 

Szövetség elnöksége, mely Marosvásárhelyt székel. 
Ez a körülmény azonban nem zárja ki azt, hogy a 

lantott egy megtört aggot, akit pénzére áhitozó két 

rabló a város falához szoritott. 
Dzsaffat kardot rántott s a gazokra tört. 

egyiket levágta a másikat megiramitotta. 
A megszabadult aggastyán Dzsaffar lábai elé 

borult és ruhája szélét csókolván igy szólt: 
- Derék ifju, nagylelküségedet nem hagyha- 

tom jutalmazatlanul. Látszatra bár szegény koldus 
vagyok, de éppen csak látszatra. Nem közönséges 
ember vagyok! - Holnap hajnalban jer a nagy- 
piacra: a szökőkutnál várlak s meg fogsz győződni 
állitásom igazságáról. 

Dzsaffar gondolta magában: Ez az ember kül- 
sejére tőrül metszett koldus, de hát semmi sem 

; lehetetlen. Miért ne' Megpróbálom fs ekép vá- 

laszolt: 

- Jól van öregem, ott y 

Az öreg Dzsaffar szeme közé nóézett és el 
vozott. 

Másnap, méz alig szürkült, Dzsaffar a piactó- 
ren volt. 

A szökőkut márványmedencéjére könyökölve 

ta már az öreg. Némán karon ragadta Dzsaffart 

ós egy kis kertbe vezette, melyet köröskörül magas 

Az 

Has nlitott a elprushoz, csak a lombjai voltak 

azurk ek 

gyik középnagyságu hosszukás, fei fe- 
1 zy, gömbölyü világos-piros; 

sárgás. Halk zizegés 

mintegy üvegéle 

üggött a sürü, sudátba szökkenő 

mintha csak megérezte volna Dzsaffar közellétét. 

Fiam! - szólt az öreg - szakassz le egy al- 

mát tetszésed szerint és tudd meg; ha a fehéret sza- 

kitod le és eszed meg, te leszel a halandók legből- 
csebbike; ha meg a pirosat szakitod le és eszed 

meg, dus leszel mint Rotschild. Am ha a sárgát 
szakitod le és eszed meg, akkor minden vénasszony- 

nak tetszeni fogsz. Határozz, ne babozz! Egy óra 

mulva az almák lefonyadnak s maga a fa is lesülyed 

a föld néma ölébe. 
Dzsaffar lehorgasztotta fejét és gondolkodott. 

Melyiket válasszam? - mondá halkan, 
mintha önmagával tanácskoznék. - Ha nagyon bölcs 
volnék, akkor talán többé élnise kivánnék. Ha gaz- 

dagabb akarok lenni mindeneknél, akkor mindenki 

irigyel; legjobb lesz, ha leszakitom és megeszem a 

fonnyadt almát. 
Ugy is tett; az öreg fogatlan szája nevetésre 

rándult és mondá: 
-Őte ifjak legbölesebbika ! De pompásan 

választottál! Mit neked a fehér alma? Nélküle is 
bölcesebb vagy Salamonnál. A piros alma nélkül is 
ellehetsz - anélkül is gazdag leszel. Gazdagsá- 

godért sem fognak irigyelni. 
Mondd csak, öregem, = szólt Dzsaffar meg- 

hökkenve, - hol lakik a tisztes anyja a boldogult 
kalifánknak ? 

Az öreg mélyen meghajolt es mutatta az utat. 

Ki ne isnerné Bagdadban a viláz napját, a 

nagy, A hires Dzsaffart? 

miniszter a sopsiszertgyörgyi áll. tanitónőképző in 

A BBodort, Megynuszai, Dézsi, Benkő, Sáska, Szotyori 

hónap 31 ikén telik le. Hogy ezeket a har 

hónap I-től december 
gálati idejüket, méltány 

tonákat, arról 

mer: erre még en 

ki a jó ügy iránt érdeklődik, ne jelenhetne m 
sőt vendégek, lévén nyilvános az ülés, minél nagyob 
számban igen szivesen láttatnak. Ugy a kereskedők, 
valamint a kállitásra készülők között általános a 
készülédés és érdeklődés s kölönösen az idegenek 

nagy számban jelentették be részvétüket. A székely 
ögyek iránt érdeklődő nagyközönség igen érdekes 

és tanulságos gyüjtemónyt fog látni, mely hiven 
bemutatja a székelység kincsét, s tanujelét adják 

annak kézzelfoghatólag is, hogy ezért a népért ér 

demes munkálni, dolgozni. 
Kinevezés. A vallás- és közottatásügyi 

tézethez, a Budapestre áthelyezett Bizell Margit 

rajztanárnő helyébe, Róvész Györgyike okleveles 

rajztanárnőt nevezte ki. 
- Esküvő. Dr. szinthó Vitus, kir. közjegyző- 

jelölt, lapunk buzgó munkatársa a napokban egész 
csendben beleevezett a házasság boldog kikötéjébe 
Enől minket a követkoző je entésben tudatott: ,Dr 

Szánthó Vitus és neje Sükösd Vilike örömmel tudat-. 

ják folyó év augusztus hó 15-én történt esküvőjü 
ket. Sepsiszentgyörgy, 1905. augusztus 16. Mi- 

természetesen őszinte szivből kivánjuk kedves 

munkatársunknak, hogy kis hajója az élet tengerén 

sohase ülközzék akadályba s hogy életüket mindig 
a szerencse és áldás tegye boldoggá. 

- Halálozás. Egy kedves ifju leány korai vá- 

ratlan elhunytáról ad hirt egy gyászjelentés, melyet 

a következőkben részvéttel közlünk: „Szivünk leg- 

sajgóbb fájdalmával tudatjuk, hogy egyetlen leány- 
kánk, felejthetetlen rokonunk Bodor Erzsike ár- 

tatlan életének 20-ik évében, a halotti szentségek 

felvétele után, f. hó 16-án d. u. 6 órakor meghalt. 
Hült tetemeit aug. 19-én d. u. 3 órakor fogjuk a r. 
kath. szertartás szerint az ev. ref. temetőben levő 

sirboltban elhelyezni. A mint emléked, hogy örökké 
él: örök álmd ilyen édes legyen! Kézdivásárhely, 

1905. nug. 17-én. Bodor György és felesége született 

Csiszér Anna, mint bánatos szülők, Bodor Béla, Bo- 

dor István, vállalkozó, Bodor Ödön, kir. törv.-széki 

biró, Bodor Kálmán, áll. tanitó, mint testvérei. Bo- 
dor Beláné sz, Dézsi Anna és gyermekei: István 

Rezső, mint sógornője és unoza testvérei. Özv. 

Sáska Antalné szül. Csiszér Sára, mint nagynénje. : 

és Ar iheus családokból." 
- Felhivás. A kézdivásárhelyi szünidóző ta- 

nuló ifljuság által létesitett segélyalap 100 korona 
kamatja magasabb taniatézetben tanuló kézdivásár- 
helyi illetőségüű szegénysorsa tanulónak az alapitó 

okmány szerint a tanév elején kiadandó levén, fel- 
hivatnak az érdekeltek kérvényeiket a polgári isk. 

gondnokságához cimzetten alattirthoz f. évi szept. 

8-áig beterjeszteni. Kérvényhez csatolandó: szegény 

ségi és megelőző tanévi bizonyitvány. Kézdivásaár- 

hely, 1905. aug. 19. Baló László, igazgató. 
- Szekely képviselők akciója. Polónyi Géza 

augusztus 24 én Kézdivásárhelyen beszámolót tart 
Polónyi beszámolójában foglalkozni fog a mai poli- 
tikai helyzettel s azonkivül föl fogja vetni a székely 
népképviselők akciójának eszméjét, amely azt célozza, 

hogy a kormány meginditott székely-akciójával szem- 

ben erőteljes mozgalmat vezessen a székelység ügyé 

nek érdekében. Polónyi beszámolóján megfognak 
jelenni az összes székelv képviselők, báró Podma 
niczky és Dániel Gibor kivételével, igy tehát össze 
sen tizonkilenc képviselő vesz részt a székely akcióban 

- Kiszolgalt katonák sorsa Egyik fővár 
lap munkatársa felkereste a honvédelmi miniszteriu 
néhány ügyosztályának vezetőit, kik a katoná 

visszatartására nézve a következőkben adták elő a 
kormány álláspontját: ,A most harmadik é 
szolgáló katonák az idén nem szeptember vég 
hanem december hó végén fognak elbocsáttatn 

katonáknak ez a visszatartása törvényes, mert a tén 

leges szolgálati idejük a törvény szerint dec 

katonákat a rendes körülmények között eddi 
szeptember ten végén elbocsátot, 

de a iörvény a hanvezetőséget er 
Különben is a harmadéves katonák 

a fegyvergyakorlat 
után esetleg kik fog 



SZEKELYFÖLD 

Hirdetesek. 
z erdélyi róm. katb. státus igazgatótanácsától. 

Sz. 1897-1905. 

Árlejtési hirdetmény. 
A kézdivásárljelu-Kantai n. kath. főgimnázium elhelyezésére szol 

náló épület létesitégére szükséges: föld, kőmüves és elhelyező, 
kőfaragó, ács, cserépfedő, bádogos, vas, szobrász. ra- 

bitz, asztalos, lakatos és mázoló, üveges, fa- és ce- 

ment padozat, fütés berendezés, szobafestő, feliratok, 

kárpitos, csatornázás és elosett berendezés, villám- 

háritó és különféle munkák elkészitése, illetve szállitása 
iránt a következő feltételek mellett 

nyilváms pályázat, illetve árlojtis 
hirdettetik. 

1. Az árlejtésben részt vehetnek mindazok a hazani szakértő iparosok 
vagy vállalkozók, kiknek üzletük gyakorlására hatósági engedélyük van 

2. Ajánlat az összes munkákra, vagy egyes munkacsoportra külön- 

külön tehető. 
3. A készitendő munkákra vonatkozó ajánlati minta, valamint költség- 

vetési kivonat a vállalkozók rendelkezésére bocsáttatnak és kötelesek mind- 

kettőben az egységárakat, a vállalat végösszegét ugy számjegyokkel, mint 

betükkel kiirni; csakis azon ajánlatok vétetnek figyelembe, melyek az ere 
deti iveken tétetnek. 

4. Később érkezett vagy utó ajánlatok nem vétetnok figyelembe. 

5. Az 1 koronás bélyeggel ellátott és lepecsételt ajánlatok legkésőbb 

I. 1905. év augusztus 31-én déli 12 óráig 
az erd. r. kath. státus igazgatótanácsához (Kolozsvár, Szt.- 
egyház-utca 5. sz.) nyujtandók be. 

6. Tartoznak az ajánlattevő vállalkozók az általános vállalati feltéte- 

lek 8. §-ban megszabott 50/0 nak megfelelő bánatpénzt az ott körülirt mó- 

dozatok és kikötések mellett a kolozsvári m. kir. adóhivatalhoz, mint alap 

főpénztárhoz az ajánlat benyujtása előtt letenni s az erről szóló nyugtát az 

ajánlathoz csatolni. Az ajanlathoz készpénz vagy értékpapir nem csatolható. 
7. Az erd. r. kath. státus igazgatótanácsa a munkálatok kiadásánál a 

nyert ajánlatok eredményéhez nincs kötve. 
8. A vall- és közoktatásügyi miniszterium által jóváhagyott tervezet 

és költségvetés, valamint a munkákra vonatkozó általános és különleges 
feltételek az erd. r. kath. státus igazgatótanácsának hivatali helyiségében 

naponta 10 12 óráig, a munka, illetve részlettervek Pápai Sándor épitész- 

nél naponta d. u. 3-5 óráig megtekinthetők. (Fürdő-utca 10.) 

Kolozsvárt, 1905. augusztus 14 iki ülésből. 

Az elnök helyett: 

Dorgó Albert, Bochkor Mihály de., 
ig. tanácsos. (88. 1-1) titkár. 

Használt, de jókarban levő 

ZoONGORA 
jutányos árért eladó. 

Hol ? Megmondja a kiadóhivatal. (89. 1-2.) 

e P Jó 

us PERL JÓZSET 1 
(87. 2-3. AMERIKAN DENTIST 

e hó vége felé vagy szeptember elején 
Kézdivásárhelyre érkezik és nehány napisg 

a „Millennium" szállodában fog rendelni. 

ky sVa zs l 

. . L: 

A mai modern Kornak teljesen megfelelő A „SZEKELYFÜLD: politikai hirlap Kiadóhivatala 

gőzerőre berendezett könyv- 

nyomdája, könyvkötészete. 

papir-, irószer- és könyvke- a 

reskedés 

KEZDIVÁSÁRHELYT ........ 
Iz. 

Tegolosóbb bevasátlási forrás a „Jancsó--féele gyógytár mellett. t ktá ban 
ülcső! Szép! Tantós! Meglepő! B orrakbarom 

DIVANY- s. GARNITURAKBÓL Gyorsan, izléssel és a legolcsóbb árban mindig készletben tartok: ebédlő és 
Ifj. Jancsó Mózes készit el minden a könyvnyomdai szak- szalon berendezéseket, ruha-, mosdó-, 

kárpitos és diszítő műhelyében mába vágó munkákat, u. m. irodalmi éjjeli étszekrényeket márványnya 

Kézdivásárhelyt. lmi és anélkül, garniturákat, sodrony be- 

Készittetek saját felügyeletem alatt: müveket, udományos és iroda n1 téteket, ágyakat, matracokat hajlitott 
uj ebédlő- és heverő-diványokat, garni- folyóiratokat, tanköny veket, heti és préselt ületüű székeket. függöny- 
turákat, matracokat, foteleket, divány- és havi lapokat, kereskedők és tartókat, gyermokkocsikat, stb. stb., 
párnákat, stb. szóval minden e szakba iparosok részére számlákalt. melyeket szintén felügyeletem alatt 
vágó munkákat, ugyszintón bármilyen é gyászjelentéseket, körleve- kitünő száraz anyagból saját 

rongálódott diványok, fotelek, stb. ket üzleti könyvekel, Dév- asztalos, esztergályos és faragó 

ujratömését vagy behuzását olcsó és ( y műnelyemben készittetek, s azoknak 

jutányos árak melleit teljesen ujjá ala- jegyeket, meghivókat, ugy jóságáért mint tartósságáért tel 

kittatok át. falragaszokat, stb stb. ios felelősséget vállalok 

a aA minden fajta könyvek minden K önyvkötészetemben inden nagyon ju vomtatvány raktáromban szükségel- 
tányos áron eszköz- telő köz- 

löm s azokat kivánatra elláttatom ercsarkokkal, ségi, közigazgatási, egyházi és agyvédi nyomtatványok 
miáltal azok tizszerte tartósabbakká válnak. finompapiron nyomva, állandóan nagy raktáron vannak. 
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Nyomatott Itj. Jancsó Mózes könyvnyo mdájában Közdvásarhelyt 
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